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Kirkkonummen kunta

SARVVIKINRANTA

Asemakaavan muutos

Muutos koskee korttelia 2204 ja osaa kortte-
lista 2203 seka katu-, virkistys- ja vesialueita.

Asemakaavan muutoksella muodostuvat kortte-
lit 2204, 2237, 2239 ja 2240 seka niihin rajoit-
tuvat katu-, liikenne-, virkistys- ja vesialueet.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asuinpientalojen korttelialue.

Liikerakennusten korttelialue.

Lahivirkistysalue.

Venesatama.

Yleinen pysakointialue.

Alueelle on osoitettava vahintaan 10 auto-
paikkaa, joista vahintaan 3 on osoitettava
korttelille 2239.

Autopaikkojen korttelialue.

Vesialue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva

viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille

arabialaisen luvun tai lukusarjan osoittama
rakennusoikeus sijoittuu.

Rakennuksen vesikaton tai kattopihan ylimman
kohdan likimaarainen korkeusasema.
Rakennusala.

Maanalainen pysakéimispaikka.

Sailytettava maisema-alue.
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Ohjeellinen, yleinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu [ — ~ ~ 1
alueen osa. | vk |
Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu r— 1
alueen osa. | le |
Katu.

Jalankululle ja pyorailylle varattu katu, jolla /h
huoltoajo on sallittu. pp
Jalankululle ja pyérailylle varattu katu, jolla /t
tontille ajo on sallittu. PP
Ajoyhteys, jolla jalankulku ja pyoraily on sallittu. T aj;) o

Ohjeellinen jalankululle ja polkupyéréilylle
varattu alueen osa.
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Kyrkslatts kommun

SARVVIKSSTRANDEN

Andring av detaljplan

Andring géller kvarteret 2204 och en del av kvarteret
2203 samt gatu-, rekreations- och vattenomraden.

Med andringen av detaljplanen bildas kvarteren
2204, 2237, 2239 och 2240 samt angransande
gatu-, trafik-, rekreations- och vattenomraden.
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DETAJLPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for smahus.

Kvartersomrade for affarsbyggnader.

Omrade for narrekreation.

Smabatshamn.

Omréade for allman parkering.

Pa omradet ska anvisas minst 10 bilplatser,
av vilka minst 3 ska anvisas for kvarteret
2239.

Kvartersomrade for bilplatser.

Vattenomrade.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Delomrades grans.

Riktgivande grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kvartersnummer.

Riktgivande tomtnummer.

Namn pa gata, vag, skvar, torg, park eller
annat allmant omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

En romersk siffra anger stdrsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaderna eller i den
storsta delen darav.

Beteckningen anger de byggytor till vilka
forlaggs den byggratt, som det arabiska talet
eller talserien anger.

Ungefarliga hojdlaget for vattentakets eller
takgardens hogsta punkt.

Byggnadsyta.

Underjordisk parkeringsplats.

Landskapsomrade som skall bevaras.

Riktgivande for allman lek och utevistelse
reserverad del av omrade.

Riktgivande for lek och utevistelse reserverad
del av omrade.

Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar
servicetrafik ar tillaten.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar
infart till tomt ar tillaten.

Korforbindelse, dar gang- och cykeltrafik ar
tillaten.

Rikgivande del av omrade reservad fér gang-
och cykeltrafik.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Ohijeellinen polku.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, (2204)
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten kohdemerkinta.

Merkinta sallii enintdan 20 k-m? suuruisen
muuntamon rakentamisen.

Lahiuimapaikka. wi
Aluetta ei saa ruopata.

Luonnonmukaisena sailytettava alue, jolla ei S-1
saa tehda liito-oravan, pikkutikan, kottaraisen
eika kangaskiurun elinedellytyksia

huonontavia toimenpiteita. '

Alueen osa, jolla sijaitsee muinaismuistolailla
rauhoitettu kiinted muinaisjaannos. ’ sm

Alueen kaivaminen, peittdminen, muutta-
minen ja muu siihen kajoaminen on muinais-
muistolain nojalla kielletty. Aluetta koskevista
toimenpiteistd ja suunnitelmista on kuultava
Museovirastoa.

YLEISMAARAYKSET:

Autopaikkojen vahimmaismaarat

Pysakointimitoitus perustuu rakennuksen paa-
kayttotarkoitukseen.

AK-korttelialue:
asuintilat; 1 ap. /90 k-m?,
vahintaan 0,8 ap. / asunto.
AP-korttelialue:
asuintilat: 1,5 ap. / asunto.
KL-korttelialue: 1 ap. /40 k-m>2.
Liikuntaesteisille tarkoitettuja autopaikkoja on

sallittua sijoittaa porrashuoneiden I&heisyyteen
mitoitusperiaatteella 1 ap. / 30 asuntoa.

Polkupyoérapaikkojen vahimmaismaarat

AK-korttelialue: 1 pp. / 30 k-m?,

vahintaan 1 pp. / asuinhuone.

AK-korttelialueen polkupydrapaikkojen vahimmais-
maarasta vahintaan 75 % on katettava ja vahintaan
50 % on sijoitettava s&alta suojattuun tilaan.

Meluntorjunta

Kortteleissa 2004 ja 2040 on varmennettava ennen
asuintilojen kayttéonottoa pihan ulko-oleskelualueiden
meluttomuus siten, ettei melutaso ylita valtio-
neuvoston asettamia ohjearvoja. Tarvittaessa em.
kortteleiden ulko-oleskelualueet suojataan paavaylan
(Lansivayla) liikennemelulta korttelialueelle sijoitet-
tavalla meluesteella.

AK-korttelialue

Rakennusten kattomuoto on tasakatto. Asuin-
rakennusten kerrosluvun tulee vaihdella korttelin
ita- ja etelalaidalla.

Rakennuksen julkisivut on tehtava korkealuok-
kaisista materiaaleista korttelikohtaisesti
yhtenaista rakentamistapaa noudattaen.

Rakennusten paajulkisivumateriaali on lasin lisaksi
valkea rappaus tai valkobetoni.

Rakennusten pajulkisivumateriaalin liséksi saa
kayttaa tehostejulkisivumateriaalina kived, puuta
tai puun kaltaista julkisivuelementtia. Tehostejulki-
sivumateriaalin varisavyn on oltava yhteensopiva
paajulkisivuvarin kanssa.

Rakennuksen maantasokerroksen julkisivut eivat
saa antaa umpinaista vaikutelmaa. Rakennuksen
sokkelikorkeuden on oltava vahintdan 0,3 m ja
enintédan 0,8 m.

Ikkunallisten, luonnonvaloisten porrashuoneiden
15 k-m? ylittava osa on sallittua rakentaa kussakin
kerroksessa asemakaavakarttaan merkityn
rakennusoikeuden liséksi.

limastointikonehuoneet on sallittua rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi.

Asuinrakennuksiin saa sijoittaa asukkaita
palvelevia yhteistiloja, kuten sauna- ja kerhotiloja
asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
liséksi, kuitenkin enintddn 60 k-m? kutakin
asuinkerrostaloa kohti.

Rakennusten sisaankayntien yhteyteen on
jarjestettava riittavasti polkupyorapaikkoja.

Tonttien viherrakentaminen seka leikki- ja oles-
kelualueet (le) toteutetaan rakentajien toimesta
laadittavan erillisen pihasuunnitelman mukaisesti.
Rakennusten valeihin melulta suojaisiin paikkoihin
on toteutettava lahileikki- ja -oleskelupaikkoja.

Luonnon maasto- ja kalliomuotoja seka
kasvillisuutta tulee hy6dyntaa.

Tonttien piha-alueiden rajautuessa toisiinsa on
leikki- ja oleskelualueet (le) seka niihin liittyvat
istutusalueet suunniteltava ja rakennettava
yhtendisesti. Tonttien aitaaminen toisiinsa
rajoittuvilla tontinosilla ei ole sallittua.

Del av gatuomradens grans dar in- och utfart inte
far ordnas.

Riktgivande stig.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser far forlaggas till omradet.

Objectbeteckning fér byggnader och
anlaggningar fér samhallsteknisk forsorjning.

Beteckningen tillater byggande av en hogst
20 v-m? stor transformator.

Narsimstrand.
Omradet far inte muddras.

Omrade som skall bevaras i naturligt tillstdnd och
dar atgarder som férsamrar flygekorrens, mindre
hackspettens, starens eller tradlarkans
livsférutsattningar inte far vidtagas.

Del av omrade pa vilket det finns ett fast fomminne
skyddat enligt fomminneslagen.

Enligt fomminneslagen ar det férbjudet att
grava, tacka, andra och pa annat satt beréra
omradet. Angaende atgarder och planer som
berér omrade maste Museiverket horas.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Minimiantal bilplatser

Parkeringsdimensioneringen baserar sig pa
byggnadens huvudsakliga anvandningsandamal.

AK-kvarter:
bostadlokaler: 1 bp. / 90 m3vy,

minst 0,8 bp. / bostad.

AP-kvarter:
bostadlokaler: 1,5 bp. / bostad.

KL-kvarter: 1 bp. / 40 m2vy.

Bilplatser som ar avsedda for rérelsehammade far
placeras i narheten av trapphusen enligt
dimensioneringsprincipen 1 bp. / 30 bostader.

Minimiantal cykelplatser

AK-kvarteret: 1 cp. / 30 mavy,

minst 1 cp. / boningsrum.

Av minimiantalet cykelplatser i AK-kvarteret ska
minst 75 % vara tackta och minst 50 % ska placeras
vaderskyddat inomhus.

Bullerbekdmpning

| kvarteren 2004 och 2040 bdr det innan bostaderna
tas i bruk sakerstallas att bullersituationen pa
gardens utomhus vistelseomrade sakerstallas sa att
bullernivan inte dverskrider de riktvarden som stats-
radet har utfardat. Vid behov skall de namnda
kvarteren skyddas mot trafikbullret fran huvudleden
(Vasterleden) med ett bullerskydd som placeras pa
tomten.

AK-kvartersomradet

Byggnadens takform ar platt. Bostadsbyggna-
dernas vaningstal ska variera vid kvarterets 6stra
och sddra kant.

Byggnadens fasader skall byggas av hogklassiga
material och kvartersvis med ett enhetligt
byggnadssatt.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial ar
férutom glas ljus rappning eller vitbetong.

Forutom fasadens huvudmaterial far sten, tra eller
traliknande fasadelement anvandas som effekt-
material. Effektmaterialets fargton skall vara
férenlig med fasadens huvudsakliga farg.

Byggnadernas vaning i markniva far inte ge slutet
intryck. Byggnadernas sockelhojd skall vara
minst 0,3 m och hogst 0,8 m.

Den del av trapphus med naturligt ljus som
dverstiger 15 mvy far i varje vaning byggas utéver
den i detaljplanekartan markerade byggnads-
ratten.

Ventilationsmaskinrummen far byggas utéver den i
detaljplanekartan markerade byggnadsratten.

| bostadsbyggnaderna far man utdver byggnads-
ratten placera gemensamma utrymmen som tjanar
de boende, sa som bastu- och klubbutrymmen,
dock hdgst 60 v-m? per flervaningshus.

Ett tillrackligt antal cykelplatser skall ordnas i
samband med ingangen.

Byggandet av gronomraden samt lek- och
vistelseomraden (le) pa tomterna forverkligas av
byggaren enligt en skilt uppgjord gardsomrades-
plan.

Naturens terrang- och bergsformationer bor
utnyttjas.

Da tomternas gardsomraden angransar varandra
skall lek- och vistelseomraderna (le) samt de
anslutande planterade omradena planeras och
byggas som en enhet. Det ar inte tillatet att
inhanga tomten mot granntomten.

Hulevedet on kasiteltava korttelikohtaisesti
erilliseen pihasuunnitelmaan liittyvan hulevesi-
suunnitelman mukaisesti.

Tukimuurien ja pysakointilaitoksen nakyviin
jaavien seinien materiaalina kaytetaan
paaasiassa luonnonkivea.

AP-korttelialue
Rakennuksen kattomuoto on tasakatto.

Rakennuksen julkisivut on tehtava korkealuok-
kaisista materiaaleista korttelikohtaisesti
yhtenaista rakentamistapaa noudattaen.

Rakennuksen paajulkisivumateriaali on lasin
lisdksi paikalla muurattu tiili.

Rakennuksen paajulkisivumateriaalin lisaksi
saa kayttaa tehostejulkisivumateriaalina puuta
tai puun kaltaista julkisivulevya. Tehostejulki-
sivumateriaalin varisavyn on oltava yhteen-
sopiva paajulkisivuvarin kanssa.

Rakennuksen sokkelikorkeuden on oltava
vahintaan 0,3 m ja enintdan 0,8 m.

Tonttien viherrakentaminen seka leikki- ja
oleskelualueet (le) toteutetaan rakentajien
toimesta laadittavan erillisen pihasuunnitelman
mukaisesti.

Luonnon maasto- ja kalliomuotoja seka
kasvillisuutta tulee hyddyntaa ja sailyttaa
mahdollisuuksien mukaan.

Hulevedet on kasiteltava korttelikohtaisesti
erilliseen pihasuunnitelmaan liittyvan hulevesi-
suunnitelman mukaisesti.

KL -korttelialue

Rakennuksen kattomuoto on tasakatto tai loiva
lapekatto. Katemateriaali on konesaumattu
pelti, jonka varisavy on musta tai tumman-
harmaa.

Rakennuksen julkisivut on tehtava korkealuok-
kaisista materiaaleista. Rakennuksen paa-
julkisivumateriaali on puu.

Korttelialueelle tulee toteuttaa kaksi liikunta-
esteisille tarkoitettua autopaikkaa, jotka
palvelevat KL-korttelialuetta ja LV-aluetta.

Dagvattnen ska behandlas kvartersvis enligt en
till en sarskild gardsplan ansluten dagvattenplan.

Natursten anvands i huvudsak som material
pa stddmurarnas och parkeringsanlaggningens
synliga vaggar.

AP-kvartersomradet
Byggnadens takform ar platt.

Byggnadens fasader skall byggas av hog-
klassiga material och kvartersvis med ett
enhetligt byggnadssatt.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial ar
forutom glas platsmurad tegel.

Foérutom fasadens huvudmaterial far tra eller
tréliknande fasadelement anvandas som
effektmaterial. Effektmaterialets fargton skall
vara foérenlig med fasadens huvudsakliga farg.

Byggnadernas sockelhéjd vara minst 0,3 m och
hogst 0,8 m.

Byggandet av gronomraden samt lek- och
vistelseomraden (le) pa tomterna forverkligas
av byggaren enligt en skilt uppgjord
gardsomradesplan.

Naturens terréang- och bergsformationer samt
véaxtlighet bor utnyttjas och om mdjligt bevaras.

Dagvattnen ska behandlas kvartersvis enligt en
till en sarskild gardsplan ansluten dagvatten-
plan.

KL-kvartersomradet

Byggnadens takform ar platt eller svagt
sluttande. Taktackningsmaterial utgérs av
maskinfalsad plat vars fargton ar svart eller
morkgra.

Byggnadens fasader skall byggas av
hdg-klassiga material. Byggnadens huvud-
sakliga fasadmaterial ar tra.

Pa kvarteromradet ska anlaggas tva bilplatser
for rérelsehammade. Bilplatserna betjanar KL-
kvartersomradet och LV-omradet.
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